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CONTRATO Ne NLP 022/2020 QUE ENTRE Sl
CELEBRAM O COMITE BRASILEIRO DE CLUBES - CBC
E A EMPRESA OFFICE SERVICE EQUIPAMENTOS E
SERVICOS PARA ESCRITORIO LTDA.

Aos 12 (doze) dias do més de junho do ano de 2020, o Comité Brasileiro de Clubes - CBC, sediado
no SBN Quadra 2, Bloco F, ne 70, Sala 1.503, Edificio Via Capital - CEP 70.040-020 - Brasilia/DF,
inscrito no CNPJ ne 00.172.849/0002-23, neste ato representado nos termos do seu Estatuto Social,
doravante denominado CONTRATANTE, e a empresa OFFICE SERVICE EQUIPAMENTOS E
SERVICOS PARA ESCRITORIO LTDA, sediada na SCLRN 706, Bloco A, Loja 12-A - Asa Norte -
Brasilia-DF, inscrita no CNPJ ne 72.578.586/0001-87, neste ato representada pelo seu procurador,
Sr. Edimar Botelho dos Santos, portador do documento de identidade ne 676.357 SSP DF e inscrito
no CPF ne 309.888.021-04, doravante denominada CONTRATADA, tém entre si justo e contratado,
nos termos do que determina o Regulamento de Compras e Contratagdes do Comité Brasileiro de
Clubes (“RCC do CBC"), o presente contrato de Prestacao de Servicos de Manutengao Preventiva e
Corretiva em Equipamentos Multifuncionais, de que trata o Processo de Contratacao NLP
022/2020, mediante as clausulas e condi¢des seguintes que mutuamente aceitam, outorgam e

estipulam:

1. CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO ~

11 Contratacdo de empresa especializada para prestagao dos servicos de manutencao, \\

PREVENTIVA e CORRETIVA, nos equipamentos de impressao, de marca Brother, com

Cz_j/
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2.2.

2.3.

pon - CBf‘ COMITE BRASILEIRO
7 ~ ot CLUBES

fornecimento de pegas e componentes, 0S quais estao instalados na subsede do
CONTRATANTE em Brasilia/DF, conforme caracteristicas e descrigdes informadas no Termo
de Referéncia - Anexo |, bem como’ as demais disposi¢des da Proposta Comercial da
CONTRATADA, que, para todos os efeitos, ficam fazendo parte integrante deste

instrumento contratual, vinculando-se totalmente a este.

Relacao dos equipamentos objeto da prestacao dos servigos:

Marca [ Modelo Tipo Quantidade
02
BROTHER MFC-8952-DW LASER :
unidades
02
BROTHER MFC-L8850-CDW LASER :
unidades
02
BROTHER MFC-L8900-CDW LASER i
unidades
‘ 06
f TOTAL B8 idades

CLAUSULA SEGUNDA - DO PRECO, DAS CONDICO Eﬁ DE PAGAMENTO E DO REAJUSTE

Pela execucao dos servicos de manutengao preventiva e corretiva, descrito na Clausula
Primeira, 0 CONTRATANTE pagard mensalmente a CONTRATADA, mediante apresentagao
de Nota Fiscal de servicos, o valor de R$550,00 (quinhentos e cinquenta reais), totalizando

um valor anual de R$6.600,00 (seis mil e seiscentos reais).

0 preco ofertado na proposta pela CONTRATADA seré fixo e irreajustavel por um periodo

de 12 (doze) meses.

Na hipétese de prorrogacao da vigéncia do contrato e decorrido o periodo de 12 meses,

preco pactuado poderd ser reajustado considerando a variagao do IGPM-FGV. @
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O CONTRATANTE executa 0s seus pagamentos aos fornecedores nos dias 5,15 e 25 de cada
més, ou, na coincidéncia com finais de semana ou feriados, no dia (til imediatamente
seguinte. Assim, constatado o cumprimento da obrigagao e tramites internos de aprovagao,
o pagamento serd efetuado em um dos dias mencionados, desde que observado, no
entanto, o prazo minimo de 5 (cinco) dias Uteis ao da apresentagao da nota fiscal, contados a

partir do primejro dia Util ao do recebimento do documento.

Para execugdo do pagamento, a CONTRATADA devera fazer constar como
beneficiario/cliente da Nota Fiscal/Fatura correspondente, emitida sem rasuras, ao Comité

Brasileiro de Clubes - CBC.

As Notas Fiscais deverao ser faturadas em conformidade com os dados abaixo:

COMITE BRASILEIRO DE CLUBES - CBC

SBN Qd.02 Bloco F, Lt. 12, Sala 1503 - Ed. Via Capital - CEP: 70040-020 - Brasilia-DF
CNPJ: 00.172.849/0002-23

Inscricao Estadual: 07.738.864/002-01

Nas Notas Fiscais emitidas, deverd conter de forma sucinta a descricao do servico de

"Manutencao Preventiva nos Equipamentos de Impressao do CBC" e/ou "Manutencao
Corretiva nos Equipamentos de Impressao do CBC", e mencionar, obrigatoriamente, a

seguinte informacao: “Processo NLP 022/2020".

Junto com a Nota Fiscal, para fins de comprovacao fiscal, deverao ser entregues 0s

seguintes documentos atualizados: Certidao Negativa de Débitos Relativos aos Tributos
Federais e  Divida Ativa da Unido e Certifica Regulari 1S,

0 pagamento sera efetuado por meio de ordem bancaria de crédito, mediante depdsito em
conta corrente, na agéncia e estabelecimento bancario indicado pela CONTRATADA o
através de fatura mensal por meio de quitacao direta do boleto bancario com codigo de

barras.
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210. A Fatura correspondente serd examinada diretamente pelo Fiscal designado pelo
CONTRATANTE, o qual somente atestaréd prestacao dos servicos e liberara a referida Nota
Fiscal/Fatura para pagamento quando cumpridas, pela CONTRATADA, todas as condigoes
pactuadas relativas ao objeto do CONTRATO.

§ 12 - Ocorrendo atraso no pagamento, e desde que para tal nao tenha concorrido de alguma
forma por culpa da CONTRATADA, havera incidéncia de atualizagao monetaria sobre o valor
devido, pela variacao acumulada do Indice Geral de Pregos do Mercado - IGP-M, publicado

pela Fundacao Getdlio Vargas - FGV.

§ 20 - O requerimento de pagamento bem como os documentos de cobranca da
CONTRATADA, deverao ser entregues no endereco estabelecido na CLAUSULA QUINTA
deste instrumento contratual, ou ainda, por meio eletronico, desde que comprovado 0

recebimento pelo CONTRATANTE

211, No caso de incorre¢ao nos documentos apresentados, inclusive na Nota Fiscal/Fatura, serao
estes restituidos & CONTRATADA para as correcoes solicitadas, nao respondendo o
CONTRATANTE por quaisquer encargos resultantes de atrasos na liquidagao dos

pagamentos correspondentes.
3. LA TERCEIRA - DAS OBRIGACO A CONTRATADA

31. Sao obrigagoes da CONTRATADA, além de outras fixadas neste CONTRATO e Anexos, assim

como nas leis vigentes ou que entrarem em vigor, as seguintes:

311, Manter, durante todo o prazo de vigéncia deste CONTRATO, em compatibilidade com as
obrigacdes por ela assumidas, todas as condi¢des de qualificacao e habilitagao exigidas no
respectivo processo de contratagdo, comprovando-as quando solicitado pelo

CONTRATANTE;

31.2.  Cumprir o objeto do presente CONTRATO de acordo com o Anexo | (Termo de Referéncia) e

Proposta Comercial, na estrita observancia da legislacdo pertinente em vigor; @_/
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313. Resguardar o sigilo dos dados e documentos que lhe forem confiados para o desempenho
dos servicos ora contratados, ou que vier a ter acesso, direta ou indiretamente, durante a
execucao do abjeto, devendo orientar os seus profissionais envolvidos a cumprir esta
obrigacao. Nao divulgar quaisquer dados, conhecimentos e resultados decorrentes da
execucdo do  objeto deste CONTRATO, sem prévia e expressa autorizagdo do

CONTRATANTE;

31.4. Fornecer, as suas expensas, todos 0s materiais, mao-de-obra e equipamentos necessarios a

execug¢ao dos servigos;

315. Comunicar a imposicdo de qualquer penalidade que acarrete o impedimento de contratar
com o CONTRATANTE, bem como a eventual perda dos pressupostos para 0 processo de

contratacao;

31.6  Reparar, corrigir, remover, reconstruir ou substituir, as suas expensas, no total ou em parte,
0 objeto do CONTRATO em que se verificarem vicios, defeitos ou incorrecoes decorrentes da

execucao;

317  Reparar todos os danos e prejuizos causados ao CONTRATANTE, decorrentes de sua culpa
ou dolo, nao restando excluida ou reduzida esta responsabilidade pela presenca de

fiscalizacao ou pelo acompanhamento da execucao por parte do Gestor do CONTRATO;

318 Pagar todos 0s encargos e tributos, que incidam ou venham a incidir, direta ou
indiretamente, sobre o objeto deste CONTRATO, podendo o CONTRATANTE, a qualquer

momento, exigir da CONTRATADA a comprovagao de sua regularidade;

319 Designar 01 (um) preposto como responsavel pelo CONTRATO firmado com o
CONTRATANTE, para participar de eventuais reunides e ser o interlocutor da
CONTRATADA, zelando pelo fiel cumprimento das obrigagoes previstas neste Instrumento; /¢x

\

3110 Prestar todos as esclarecimentos que Ihe forem solicitados pelo CONTRATANTE, atendendo \

prontamente a quaisquer reclamagdes; @_,,
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3111 Providenciar que seus contratados portem cracha de identificagdo quando da execugao dos

servicos ao CONTRATANTE;

3112 Arcar com os Onus resultantes de quaisquer agbes, demandas, custos e despesas
decorrentes de| contravencao, seja por culpa sua ou de quaisquer de seus empregados ou
prepostos, obrigando-se, outrossim, a quaisquer responsabilidades decorrentes de agoes
judiciais ou extrajudiciais de terceiros, que Ihe venham a ser exigidas por forca da lei, ligadas

ao cumprimento do CONTRATO;

3113 Assumir a responsabilidade por todos os encargos previdenciarios e obrigagoes sociais
previstos na legislacao social e trabalhista em vigor, obrigando-se a salda-los na época
propria, vez que os seus empregados nao manterdo nenhum vinculo empregaticio com o

CONTRATANTE;

3114 Assumir a responsabilidade por todas as providéncias e obrigagoes estabelecidas na
legislagao especifica de acidentes de trabalho, quando, em ocorréncia da espécie, forem
vitimas os seus empregados quando da prestagao dos servicos ou em conexao com eles,
ainda que acontecido em dependéncia do CONTRATANTE, inclusive por danos causados a

terceiros;

3115 Assumir todos os encargos de possivel demanda trabalhista, civel ou penal, relacionados a

prestacao do servico, originariamente ou vinculada por prevencao, conexao ou contingéncia;

3116 Manter sigilo em relagdo aos dados, informagdes ou documentos que tomar conhecimento
em decorréncia da prestagao dos servicos objeto desta contratagao, bem como se submeter

as orientacdes e normas internas de seguranga da informagao vigentes, devendo orientar

seus empregados e/ou prepostos nesse sentido, sob pena de responsabilidade civil, penal e

administrativa;

3117 Prestar todo o suporte técnico necessario ao adequado funcionamento do objeto, de acordo
com o estabelecido no Termo de Referéncia - Anexo | deste CONTRATO; @
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3118 Corrigir quaisquer faltas verificadas na execugao do objeto, sem qualquer 6nus adicional,

cumprindo todas as determinagoes do CONTRATANTE.

3119 Nao se valer do CONTRATO para assumir obrigacdes perante terceiros, dando-0 como
garantia, nem utilizar os direitos de crédito, a serem auferidos em fungao dos servigos
prestados, em quaisquer operagbes de desconto bancario, sem a prévia autorizagao do

CONTRATANTE.

Pardgrafo Primeiro: E admitida a cessao contratual somente nas hipoteses em que a
CONTRATADA  realizar as operagdes societarias de fusao, cisao ou incorporagao,

condicionada aos seguintes requisitos:

. aquiescéncia prévia do CONTRATANTE, que analisara eventuais riscos ou prejuizos
decorrentes de tal alteragao contratual; e

Il.  manutencao de todas as condi¢des contratuais e requisitos de habilitagao originais.

Paragrafo Segundo: Caso ocorra a cessao contratual admitida no Paragrafo anterior, 0
cessionario assumira integralmente a posicao do cedente, passando a ser responsavel pela
execucdo do presente CONTRATO, fazendo jus, por conseguinte, ao recebimento dos

créditos dele decorrentes.
Paréagrafo Terceiro: E vedada a transferéncia e a subcontratagao, total ou parcialmente, dos
servicos contratados para a execugao do objeto deste CONTRATO, sem a prévia e expressa

aprovacao do CONTRATANTE.

31.20 Demonstrar, durante toda a vigéncia do CONTRATO, a manutengao da qualidade na

prestacao dos servicos especificados no Anexo | - Termo de Referéncia e neste CONTRATO.
4. LAUSULA A - DAS OBRIGACOES DO CONTRATANTE bt

41.  Sao obrigaces do CONTRATANTE, além de outras fixadas neste instrumento contratual, as

seguintes: @
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411. Assegurar a CONTRATADA o recebimento dos créditos decorrentes do adimplemento de

suas obrigacoes;

412. Fornecer todas as informagGes, esclarecimentos e condigdes necessarias a plena execugao

do objeto do presente ajuste;

413. Fiscalizar a observancia das disposicoes deste CONTRATO, a fim de assegurar seu correto e
tempestivo cumprimento, sem prejuizo dos procedimentos do controle exercidos pela

CONTRATADA:;

41.4. Comunicar por escrito 8 CONTRATADA as deficiéncias verificadas pela fiscalizagao, que
serao imediatamente corrigidas, sem prejuizo da aplicacao das penalidades administrativas

previstas;

415. Devolver 3 CONTRATADA a(s) nota(s) fiscal(ais)/fatura(s) contendo incorrecoes com as
razoes da devolucao, por escrito, para as devidas retificagdes. A devolugao de nota(s)
fiscal(ais) fatura(s) nao aprovada pelo CONTRATANTE, em hipétese alguma servira de

motivo para que a CONTRATADA suspenda ou atrase a execugao dos servigos;

41.6. Efetuar, mensalmente, o pagamento a CONTRATADA, nas condicbes e dentro do prazo

estabelecido neste CONTRATO.
41.7. Comunicar a CONTRATADA, por escrito:
. quaisquer instrugdes ou procedimentos sobre assuntos relacionados ao CONTRATO;

Il. a abertura de procedimento para a apuragdo de condutas irregulares da

CONTRATADA, concedendo-lhe prazo para defesa, e;

. aaplicacao de eventual penalidade, nos termos deste CONTRATO; @//
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Atestar as faturas por intermédio do gestor competente;

Permitir 0 acesso ao local da prestacdo dos servicos do pessoal da CONTRATADA,

necessarios a execugao do servico;

CLAUSULA QUINTA - DA EXECUCAOQ

Os servicos objeto deste CONTRATO! deverao ser executados em conformidade com o prazo
estabelecido no Anexo | - Termo de Referéncia, considerando o seguinte endereco do

CONTRATANTE:

» SBN. Qd.02. Bloco F, Lt. 12, Sala 1503, Ed. Via Capital - CEP 70.040-020 - Brasilia/DF

A CONTRATADA devera executar 0s servicos de acordo com os prazos estabelecidos no
Anexo | - Termo de Referéncia, considerando o horario de funcionamento da unidade do

CBC localizada em Brasilia/DF, quais sejam: Das segundas as sextas-feiras, das 8h as 18h.

LA XTA-D NCAR

Os encargos trabalhistas, previdenciarios, fiscais, comerciais, de transportes e seguro,
inclusive aqueles relativos a impostos, sao de inteira responsabilidade da CONTRATADA,
bem como despesas e obrigagoes financeiras de qualquer natureza, despesas operacionais
com frete e entrega, o valor dos materiais, matérias-primas, mao-de-obra, inclusive horas
extras e adicionais noturnos de profissionais, auxilio alimentagao, auxilio transporte e
transporte local, sendo que sua inadimpléncia, com relagao a tais encargos, nao transfere ao

CONTRATANTE o 6nus pelo seu pagamento, nao podendo onerar a presente avenca.

CLAUSULA SETIMA - DAS PENALIDADES

0 descumprimento das condigGes técnicas, comerciais ou juridicas estabelecidas no Ane
- Termo de Referéncia, proposta comercial e deste CONTRATO caracterizaray o
descumprimento das obrigacdes assumidas e podera acarretar ao participante as seguli

penalidades:
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| glosa;
[I.  adverténcia;
[, multa; e

IV.  suspensao tempordria para participar dos processos seletivos do CONTRATANTE e
de suas entidades filiadas e, por consequéncia, de contratar com a mesma, pelo

prazo minimo de 6 (seis) meses e maximo de 24 (vinte e quatro) meses.

§ 12 - As penas previstas nos incisos |, I, Ill e IV desta cldusula poderao ser aplicadas
cumulativamente ou nao, sem prejuizo da rescisao do ajuste por ato unilateral do
CONTRATANTE ou de sua entidade filiada bem como a aplicagao das demais disposi¢oes

dos artigos 48 e seguintes do RCC do CBC.

§ 29 - Das Multas:

. No caso de inexecucao parcial, fica estabelecida multa de 10% (dez por cento) a
CONTRATADA, sobre o valor da parcela inexecutada da avenga, quando esta

infringir ou deixar de cumprir quaisquer das obrigagoes ou Clausulas Contratuais.

Il.  Ainexecucdo total do ajuste ensejara a aplicagdo de multa de 20% (vinte por cento)
do valor do ajuste ou, a critério do CONTRATANTE, multa correspondente a
diferenca do prego resultante de nova contratagao para realizagao da obrigagao nao

cumprida, prevalecendo a de maior valor.

. Em caso de rescisao contratual, por culpa da CONTRATADA, nao tera ela direito a
indenizacdo de qualquer espécie, sendo aplicdvel multa de 30% (trinta por cento) do

valor ndo executado do respectivo CONTRATO, sem prejuizo das sangoes anteriores.

72.  Osvalores de quaisquer indenizagdes, bem como das multas aplicadas pelo CONTRATANTE,
podedo ser retidos dos valores de pagamentos devidos a CONTRATADA, como garantia,

independentemente de qualquer notificacao, garantida a prévia defesa.
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Independentemente da apuragao de responsabilidade e da incidéncia da multa previstas
acima, 0 CONTRATANTE poderd aplicar as demais penalidades previstas no RCC do CBC, em

decorréncia de inadimpléncia contratual e, em especial, nas circunstancias abaixo:
| inobservancia do(s) prazo(s) estabelecido(s);

Il.  execucdo do ajuste em desconformidade com o proposto ou em padrao/qualidade

inferior a requerida;

lll.  nao cumprimento de obrigaces futuras decorrentes da execugao do ajustado.

A critério do CONTRATANTE, as sancdes previstas na Clausula 7.1 poderao ser aplicadas
isolada ou conjuntamente, facultada a defesa prévia da CONTRATADA, no respectivo

processo, no prazo de 05 (cinco) dias Uteis.

Aplicar-se-4 adverténcia por faltas leves, assim entendidas como aquelas que nao

acarretarem prejuizos significativos ao objeto da contratagao.

A aplicacdo de qualquer das penalidades previstas realizar-se-a em processo administrativo
que assegurard o contraditério e a ampla defesa, observando-se o RCC do CBC e os

Principios Gerais da Administragao Publica.

As multas devidas e/ou prejuizos causados ao CONTRATANTE serao deduzidos dos valores
a serem pagos, ou recolhidos em favor do CONTRATANTE, ou deduzidos da garantia, ou

ainda, quando for o caso, serdo cobrados judicialmente.

Caso 0 CONTRATANTE determine, a multa deverd ser recolhida no prazo maximo de 05

(cinco) dias, a contar da data do recebimento da comunicagao enviada a CONTRATADA.

Descumprimentos a quaisquer outros itens estabelecidos neste CONTRATO e seus anexos

serao notificados pelo CONTRATANTE a CONTRATADA com a informagao do prazo para a

correcao do inadimplemento e a gravidade considerada. @/
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8. CLAUSULA OITAVA - DA VIGENCIA

81. 0 prazo de vigéncia deste CONTRATO sera de 12 (doze) meses, a contar da data de sua

assinatura.

82. 0 contrato poderd ser prorrogado, mantida as condigbes estabelecidas no presente
instrumento, mediante elaboracdo de Termo Aditivo, a cada 12 (doze) meses, ateé o limite
estabelecido no paragrafo tnico do Art. 38 do RCC do CBC, caso sejam preenchidos 0s
requisitos enumerados de forma simultanea, e autorizado formalmente pela autoridade

competente:
8.21. Os servicos forem prestados regularmente;
8.2.2. 0 valor permaneca economicamente vantajoso ao CONTRATANTE; e

8.23. A CONTRATADA concorde com a prorrogagao.

9. CLAUSULA NONA - DA RESCISAO

9.1. Além das hipoteses de inadimplemento previstas, este CONTRATO podera ser rescindido:

a. a critério do CONTRATANTE e mediante aviso prévio por escrito, com antecedéncia
de 10 (dez) dias corridos, caso ocorra insuficiéncia de repasse dos recursos
financeiros destinados as despesas administrativas, de acordo com a Lei Federal n°
13.756/2018, ressalvando-se, apenas, ao direito do recebimento por parte da

CONTRATADA das prestagdes vencidas até a data da rescisao;

b. por qualquer das partes mediante aviso prévio, por escrito, com antecedéncia
minima de 30 (trinta) dias corridos, sem que caiba a outra parte qualquer direito

indenizacdo ou reparacdo, ressalvando-se apenas o direito ao recebimento dgs

pagamentos vencidos até a data da rescisao. W <X

N
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As partes estarao eximidas de suas responsabilidades e, consequentemente, da aplicagao de
quaisquer penalidades, nada podendo pleitear uma da outra, a que titulo for, em caso de
forca maior, greves ou atos de terrorismo, casos em que 0s servigos eventualmente ainda

nao prestados nao serao reembolsados.

Os motivos de forca maior que a juizo do CONTRATANTE possam justificar a suspensao da
contagem de quaisquer prazos ou a prestagao do servico fora do prazo estipulado, somente
serao considerados quando apresentados na ocasiao das respectivas ocorréncias. Nao serao
consideradas quaisquer alegacbes baseadas em ocorréncias nao aceitas pelo

CONTRATANTE ou apresentadas intempestivamente.

0 presente CONTRATO também poderd ser rescindido nas hipoteses previstas no Art. 44 do

RCC do CBC.

CLAUSULA DECIMA - DA INTEGRALIDADE DO TERMO

Este instrumento contratual, em conjunto com Anexo | - Termo de Referéncia, Proposta
Comercial e o Regulamento de Compras e Contratagdes do CBC (RCC do CBC), contém todos
os termos e condicoes acordados pelas partes, sendo superveniente em relagao a todos 0s

contratos e entendimentos anteriores, sejam eles verbais ou escritos.

A renincia a qualquer disposi¢ao deste instrumento somente tera validade caso seja feita

por escrito, admitindo-se, neste caso, apenas interpretagao restritiva.
LA DECIMA PRIMEIRA - DAS COMUNI E

Toda e qualquer comunicagdo entre as partes, relativa ao presente CONTRATO, devera ser

feita por escrito e encaminhada da forma a seguir:

CONTRATANTE

Endereco: SBN, Qd.02, Bloco F, Lt. 12, Sala 1503 - Edificio Via Capital - CEP: 70040-020
Brasilia-DF

E-mail compras@cbclubes.org.br - A/C.: Area de Contratagoes @/
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CONTRATADA
Endereco: SCLRN, 706, Bloco A, Loja 12, Asa Norte - CEP: 70.740-511 - Brasilia-DF
E-mail: office@officebrasilia.com.br A/C.: Area Comercial - Sr. Edimar Botelho Santos

As comunicacdes ou notificagoes de uma parte a outra, relacionadas com este CONTRATO,

serdo consideradas efetivadas se:
a. entregues pessoalmente, contra recibo;
b. enviadas por carta registrada, com aviso de recepgao, ou;

c. enviada por meio eletronico, desde que comprovado o recebimento pelo

CONTRATANTE;

Qualquer alteracao nos dados informados nesta clausula devera ser informada por escrito a

outra parte no prazo maximo de 10 (dez) dias, a contar da sua ocorréncia.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DA CONFIDENCIALIDADE

A CONTRATADA, por si, seus empregados, prepostos, agentes ou representantes, obriga-se
a manter em absoluto sigilo sobre as operagdes, dados, materiais, informagoes,
documentos, especificagoes comerciais do CONTRATANTE, inclusive quaisquer programas,
rotinas ou arquivos a que eventualmente tenham ciéncia ou acesso, ou que lhe venham a
ser confiados por qualquer razao.

A CONTRATADA se compromete, incondicionalmente, a:

nao usar, comercializar, reproduzir ou dar ciéncia a terceiros, de forma omissa ou mesmo

comissivamente, das informagdes acima referidas;

responder solidariamente, civil e criminalmente, com 0s seus sécios e/ou administradores,
por si, seus funcionarios e/ou prepostos, contratados e consultores, pela eventual quebra de

sigilo das informagoes que tenha eventual acesso ou ciéncia, direta ou indiretamente em

qualquer fase do servico bem como a qualquer tempo ap6s sua conclusao. W
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CLAUSULA DECIMA TERCEIRA - DA REPARACAQ DOS DANOS

A CONTRATADA é responsavel direta pela execucao do objeto deste CONTRATO e,
consequentemente, responde, exclusivamente, por danos que, por dolo ou culpa,
eventualmente, causar ao CONTRATANTE, aos seus funcionarios, a coisa ou propriedade de
terceiros, em decorréncia deste CONTRATO, correndo as suas expensas 0s ressarcimentos e

indenizagdes devidos.

CLAUSULA DECIMA QUARTA - DA LEGISLACAQ APLICAVEL

A execucao deste CONTRATO serd disciplinada pela lei brasileira, pelas Normas do
REGULAMENTO DE COMPRAS E CONTRATACOES do CONTRATANTE, o RCC do CBC, sendo
regulada por clausulas e Principios Gerais da Administracao Publica, aplicando-se Ihe,
supletivamente, os principios de teoria geral dos contratos e as disposicoes de direito

privado.

Os casos omissos serdao resolvidos com base no RCC do CBC.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - DA DESPESA

As despesas decorrentes da execugao deste CONTRATO correrao a conta de recursos

destinados as despesas administrativas, de acordo com a Lei Federal ne 13.756/2018.

CLAUSULA DECIMA SEXTA - DA FISCALIZACAQ

A prestacao de servicos, objeto do presente CONTRATO, serd acompanhada e fiscalizada
pelo Sr. ADOLPHO LUIS BOGNAR PIRES, ao qual competira velar pela perfeita exacao do
pactuado, em conformidade com o previsto no Anexo | - Termo de Referéncia e na
proposta comercial da CONTRATADA. Em caso de eventual irregularidade, inexecugao ou
desconformidade na execucao deste CONTRATO, o agente fiscalizador dara ciéncia

CONTRATADA do sucedido, fazendo-o por escrito, bem assim das providéncias exigidas da

4\——'
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CONTRATADA para sanar a falha ou defeito apontado, anotando em registro proprio
qualquer ocorréncia havida que esteja em desacordo com o Termo de Referéncia - Anexo |
e deste instrumento contratual, determinando, em decorréncia disto, o que for necessario a

regularizacao das falhas observadas..
A Fiscalizagao devera:

Atestar a(s) faturas/nota(s) fiscal(is) apondo o seu “aceite” e vistar os demais documentos

apresentados pela CONTRATADA;

O Fiscal do CONTRATO anotard, em registro proprio, todas as ocorréncias relacionadas com
a execucao do CONTRATO, determinando o que for necessario a regularizagao das faltas ou

defeitos observados.

CLAUSULA DECIMA SETIMA - DAS DISPOSICOES GERAIS

Toda e qualquer tolerancia quanto ao descumprimento, ou cumprimento irregular, pelas
partes, das condicdes estabelecidas neste CONTRATO nao significara alteracao das

disposi¢oes pactuadas, mas, tao somente, mera liberalidade.

A CONTRATADA nao podera utilizar o nome e/ou qualquer imagem do CONTRATANTE, sem

autorizagao expressa e por escrito para tanto.

Salvo com a expressa autorizacao do CONTRATANTE, nao pode a CONTRATADA transferir
ou subcontratar 0s servicos previstos neste instrumento, sob 0 risco de ocorrer a rescisao

imediata, sem prejuizo do estabelecido no presente instrumento.

CLAUSULA DECIMA OITAVA - DO FORO

Fica eleito o foro da cidade de Brasilia-DF, para dirimir quaisquer questoes oriunda deste

CONTRATO.
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E assim, por estarem as partes justas e contratadas, assinam o presente instrumento em 02 (duas)
vias de igual forma e teor, na presenca das testemunhas abaixo qualificadas para os devidos fins de

direito.

Brasilia, 12 de junho de 2020.

Edim S
OFFICE SERVICE EQUIPAMENTOS E SERVICOS P/ ESCRITORIOS LTDA

CONTRATADA
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ANEXO |
TERMO DE REFERENCIA

Manutencao Preventiva e Corretiva em Equipamentos de Impressao

1. DO OBJETO

1% Constitui objeto deste Termo de Referéncia a contratagao de empresa especializada para
prestacao dos servicos de manutengao, preventiva e corretiva, nos equipamentos de impressao, de
marca Brother, com fornecimento de pecas e componentes, 0s quais estao instalados na subsede do

CBC localizada em Brasilia/DF.
2 DOS SERVICOS

21 Os servicos a serem realizados pela empresa participante vencedora sao classificados em

manutengoes preventivas e corretivas, sendo ambas com reposi¢ao e fornecimento de pegas.

22.  Os servicos deverao ser executados nas impressoras indicadas no Encarte A, de acordo com
as instrugdes contidas no Encarte B (manutencao preventiva) e Encarte C (manutengao corretiva),
deste Termo de Referéncia e recomendacoes especificas que venham a ser feitas pelo CBC, no

decorrer do contrato.

23.  Os servicos serao compostos de manutengao preventiva e de manutengao corretiva. A
empresa participante vencedora devera manter todo o Parque de Impressoras da subsede do CBC,
de marca Brother, em perfeito estado de uso e funcionamento, inclusive com reposi¢ao e
fornecimento de pecas, quando for o caso. As manutengoes far-se-do mediante a substituicdo de
componentes, acessorios, pecas e materiais que se apresentarem quebrados, gastos ou defeituosos,
e / ou execucao de regulagens, ajustes elétricos, eletrnicos e mecanicos que sejam necessarios ao

restabelecimento das perfeitas condi¢des de funcionamento dos equipamentos.
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3. DA JUSTIFICATIVA

31, Os servicos ora pretendidos tém a finalidade de manter os equipamentos de impressao
desta entidade em bom estado de conservacao e em pleno funcionamento, bem como o de

prolongar a vida Gtil dos mesmos.

32.  Trata-se de servigos técnicos especializados, os quais nao podem ser realizados pela equipe
da Area de Tecnologia da Informagao do CBC, sendo certo, ainda, que a contratagao dos servigos
objeto deste Termo de Referéncia proporcionard agilidade e confiabilidade ao processo de
manutencao, evitando-se, assim, eventual ociosidade dos equipamentos em caso de problemas

técnicos.
4. DA PROPOSTA
41.  Aproposta devera conter:

411. 0 preco unitério, 0 preco mensal e o prego total global anual, de acordo com os praticados
no mercado, em algarismo e por extenso, expresso em moeda corrente nacional (RS), considerando

as especificagdes e quantidades previstas neste Termo de Referéncia;

411.1. 0 preco proposto devera ser demonstrado em planilha de custos e formagao de pregos, com
detalhamento de todos o0s elementos que influam direta e indiretamente no custo, inclusive tributos

e encargos sociais;

412. Declaracao expressa de que 0s pregos contidos na proposta incluem todos os custos, tais
como: salario, 6nus tributdrios, fiscais, para-fiscais, trabalhistas e sociais, frete, todos os materiais,
pecas, componentes, ferramentas, equipamentos, e demais despesas de qualquer natureza que
possam incidir, direta ou indiretamente no cumprimento integral do objeto deste Termo de

Referéncia;

413. Especificacao clara e completa dos servigos oferecidos, em conformidade com as ex|

estabelecidas neste Termo de Referéncia; V
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41.4. Declaracdo expressa garantindo a qualidade dos servigos propostos, durante a vigéncia do

Contrato;

415. Declaracdo de que empregard técnica aperfeicoada e que possui equipamentos,
instrumentos e ferramentas especificas e adequadas, bem como profissionais habilitados para

prestacao dos servicos com o0 minimo de interrupgdes para o reparo;

416. Declaracao de que s6 substituird pegas e/ou componentes, por produtos novos e originais,

indicados pelo fabricante das impressoras;
417. Prazode validade da proposta: 60 (sessenta) dias contados da data de sua apresentacao.
5 DOS ACRESCIMOS E DAS SUPRESSOES

5.4. A empresa participante vencedora obriga-se a aceitar, nas mesmas condigdes contratuais,
0s acréscimos ou as supressoes, que, a critério do CBC, sejam necessarios, até o limite de 25% (vinte
e cinco por cento) do valor inicial atualizado do contrato a ser celebrado, conforme previsto no art.

42 do Regulamento de Compras e Contratagdes (RCC) do CBC.

6. DAS FERRAMENTAS, MATERIAIS E EQUIPAMENTOS

61.  Seréd de inteira responsabilidade da empresa participante vencedora, além da mao-de-obra,
todos os produtos necessarios a execugao das manutengdes, tais como: ferramentas, materiais,

acessorios, pecas, componentes, equipamentos e outros que se fagam necessarios.

6.2.  Oscomponentes, acessorios, peas ou materiais substituidos deverao ser novos e de
primeiro uso, comprovadamente de primeira qualidade, sendo, excepcionalmente aceito, pecas

originais utilizadas nas linhas de montagem dos fabricantes, somente nos casos em que nao forem

encontradas no mercado pegas genuinas. @/

/
/
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6.3. Todos os materiais (pecas, componentes, equipamentos, etc.) aplicados nos servigos de
manutencdo preventiva e corretiva (trocas, substituigdes, etc) deverao estar relacionados no
relatrio mensal dos servicos prestados, indicando as suas referéncias, locais em que foram
aplicados, ne de série (se houver), valores.em R$ e/ou outras informagées que possibilitem as

identificacoes, nos locais, dos materiais aplicados.
1. DO PAGAMENTO

71 A prestacao dos servicos efetivos sera paga no més seguinte ao vencido, condicionada a
apresentacao da Nota Fiscal, acompanhada de fatura discriminativa e do relatorio de atividades

desenvolvidas no perfodo, que serd atestado pelo Fiscal do Contrato designado pelo CBC.

711. 0 CBC executa os seus pagamentos aos fornecedores nos dias 5,15 e 25 de cada més, ou, na
coincidéncia com finais de semana ou feriados, no dia Gtil imediatamente seguinte. Assim,
constatado o cumprimento da obrigacdo e tramites internos de aprovagao, 0 pagamento sera
efetuado em um dos dias mencionados acima, desde que observado, no entanto, o prazo minimo de
5 (cinco) dias Uteis ao da apresentacdo da nota fiscal, contados a partir do primeiro dia Gtil ao do

recebimento do documento.

72, As notas fiscais que apresentarem incorrecbes serao devolvidas a CONTRATADA e seu
vencimento ocorrerd até o 5° (quinto) dia Gtil da data da apresentacao da nota devidamente

corrigida, observando o critério estabelecido no item 7.1.1 deste Termo de Referéncia.

73. 0 pagamento seré efetuado por meio de ordem bancéria de crédito ou mediante depdsito

em conta - corrente, na agéncia e estabelecimento bancério indicado pela empresa CONTRATADA.

7.4 Nas Notas Fiscais emitidas, devera conter de forma sucinta a descricdo do servigo de

"Manutencao Preventiva nos Equipamentos de Impressao do CBC" e/ou “Manutencao Corretiva nos
Equipamentos de Impressao do CBC", bem como o0 n? do “Processo de Contratacao NLP 022/2020".

& -
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7.5 Nenhum pagamento sera efetuado para a empresa caso exista pendéncia quanto a Justica
do Trabalho e as Fazendas Federal, Estadual e Municipal, incluida a regularidade relativa a

Seguridade Social, ao Fundo de Garantia por Tempo de Servigo (FGTS).
8. DO PRAZO DE VIGENCIA CONTRATUAL

81.  Avigéncia do contrato serd pelo periodo de 12 (doze) meses, a contar da data de assinatura
do instrumento contratual, podendo ser prorrogado até o limite de 60 (meses), incluindo neste
prazo o perfodo de 12 meses inicial, conforme previsao contida no art. 38, paragrafo unico do RCC

do CBC
9. DAS OBRIGACOES DA EMPRESA CONTRATADA

21 Além de outras obrigacdes previstas neste Termo de Referéncia, a empresa CONTRATADA

obrigar-se-a a:

911.  Manter, durante todo o periodo da prestacao dos servigos, as mesmas condigoes exigidas

para a contratagao;

91.2. Responsabilizar-se pelo fiel cumprimento das condigdes estabelecidas neste Termo de

Referéncia e seus anexos, nao se admitindo quaisquer modificagdes sem a aprovagao do CBC:;

91.3. Ter condi¢des que possibilitem a execucao dos servigos, a contar da data de inicio da
vigéncia do contrato e manter-se, durante toda a vigéncia contratual, em compatibilidade com as
obrigacbes assumidas, permanecendo sob sua exclusiva responsabilidade, toda a supervisao,
direcao e recursos humanos para execugao completa e eficiente dos servicos, objeto deste Termo de

Referéncia;

91.4. Assumir os gastos e despesas que se fizerem necessarias para o adimplemento das el 2
obrigacdes decorrentes da contratagao, tais como: salarios, onus fiscais, tributarios, sociais e N

previdenciarios, ferramentas, transporte, materiais, pecas, componentes, lubrificantes e materiais )

de limpeza em geral; %
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91.5. Arcar com eventuais prejuizos causados ao CBC e/ou a terceiros, por culpa ou irregularidade
que venham a ser cometidas pelos empregados ou prepostos da CONTRATADA durante a execugao

dos servigos;

91.6. Credenciar junto ao CBC, para fins de cadastramento e identificacao, os profissionais
designados para a prestagao dos servicos, objeto do contrato, sob pena de nao lhe ser permitido o
acesso as instalacdes do CBC. Quando o empregado for desligado dos servigos, o CBC devera ser

avisada imediatamente;

917 Prestar os servicos por meio de profissionais devidamente habilitados e com experiéncia
técnica suficiente, objetivando o exato cumprimento das obrigagoes estipuladas,neste Termo de

Referéncia, impondo-lhes rigoroso padrao de qualidade, seguranca e eficiéncia;

91.8. Comunicar ao CBC sobre a constatacao de qualquer defeito ou irregularidade que venha a ser

verificada na execucao dos servicos e que nao possa ser eliminada somente com a sua mao-de-obra;

91.9. Responder pela contratacdo e pelo pagamento de seus profissionais, bem como pelo
cumprimento de todas as obrigacdes legais, paralegais e de qualquer natureza para com 0s
mesmos, notadamente as referentes ao cumprimento das leis trabalhistas, previdenciarias,
securitarias e tributarias, eximindo ao CBC de qualquer responsabilidade sobre as mencionadas

matérias, seja durante ou apos a vigéncia do instrumento juridico;

9.1.10. Suportar todos os 6nus decorrentes de eventuais acidentes de que sejam vitimas seus
profissionais durante a prestagao de servicos, viabilizando todo o atendimento necessario e
assumindo todos 0s custos que os citados acidentes possam vir a provocar, inclusive os decorrentes

de pretensa propositura de agoes judiciais;

9.1.11. Prestar os servicos de manutengdo preventiva e corretiva, por intermédio de sua equipe

técnica, devidamente treinada, para intervengdes rotineiras e de emergéncias, executando 0s

ik

servicos em consonancia com as exigéncias estabelecidas neste Termo de Referéncia;
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9112. Executar os servicos de acordo com as instrugdes contidas neste Termo de Referéncia e

demais recomendacoes especificas que venham a ser feitas pelo CBC;

91.13. Executar fielmente as condicdes estabelecidas neste Termo de Referéncia, ndo se admitindo

quaisquer modificagdes sem a aprovagao da ﬁscalizagéo do CBC;

9.1.14. Responsabilizar-se pelo fornecimento dos materiais para as manutencées, tais como:
lubrificantes, produtos de limpeza, produtos quimicos, estopa, lixa, tintas e outros materiais,
componentes e pecas que se fagam necessarios para o atendimento das obrigagdes estabelecidas

neste Termo de Referéncia;

91.15. Concluir a manutencao corretiva, depois de iniciada, independentemente, do horario de

trabalho de seu pessoal que integram a equipe de manutengao;

9.116. Apresentar e manter seus empregados e prepostos em servico devidamente uniformizados,
identificados com crachd, correndo as despesas por sua conta, bem como, pelos deslocamentos dos
empregados, devendo substituir imediatamente qualquer um deles julgados inconvenientes a

ordem e as normas disciplinares do CBC;

9.117. Fornecer ao CBC, no prazo de até 05 (cinco) dias corridos a contar da data de inicio da
vigéncia do instrumento contratual, relagao de todos os profissionais que venham a prestar 0s
servicos, podendo ao CBC solicitar, a qualquer tempo, a substituicao de qualquer um deles, a bem do
servico ou por questdes de seguranca. O mesmo procedimento devera ser adotado em relagao aos

profissionais que venham a ser substituidos;

9.1.18. Responsabilizar-se, em relacdo aos seus empregados, por todas as despesas decorrentes da
execucao dos servicos do Contrato, tais como: salarios, seguros de acidentes, taxas, impostos,
contribuicdes, indenizacdes, vale-refeicao, vale-transporte e outras que porventura venham a se

criadas e exigidas pelo Governo, obrigando-se a salda-los na epoca propria, vez que seu

empregados nao manterao nenhum vinculo empregaticio com ao CBC; W
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9.119. Reparar ou corrigir, as suas expensas, no todo ou em parte, o objeto do contrato em que se

pom B,c ' COMITE BRASILEIRO

verifiquem vicios, defeitos ou incorre¢des resultantes da execugdo do servico ou de materiais

empregados, inclusive procedendo a substituicao de pegas, se necessario;

91.20. Assumir a responsabilidade por todas as providéncias e obrigagbes estabelecidas na
legislacao especifica de acidentes de trabalho, quando, em ocorréncia da espécie, forem vitimas os

seus técnicos no desempenho dos servicos, ainda que acontecidos nas dependéncias do CBC;

9.1.21. Responsabilizar-se pela observancia integral das disposigoes legais pertinentes a Seguranca
e Medicina do Trabalho, bem como de toda legislacao correlata em vigor ou que vier a ser criada,

inclusive medidas e normas emitidas pelo CBC nesse sentido;

9.1.22. Responsabilizar-se pela defesa contra todas as reclamagdes judiciais ou extrajudiciais e
arcar com os 6nus decorrentes dos prejuizos que possam ocorrer em consequéncia da prestagao
dos servicos, objeto deste Termo de Referéncia, por sua culpa ou de seus empregados ou prepostos,

e que venham a ser arglidos por terceiros contra ao CBC;

9.1.23. Responsabilizar-se pelos danos causados diretamente ao CBC ou a terceiros, decorrentes de
sua culpa ou dolo quando da execucao dos servigos, bem como em equipamentos ou acessorios nas
instalacdes do CBC, ocasionados por empregados da empresa participante vencedora, quando da
execucao dos servicos de manutencdo, nao excluindo ou reduzindo essa responsabilidade, a

fiscalizagdo ou o acompanhamento pelo CBC;

9.1.24. Assumir a responsabilidade por todas as providéncias e obrigagdes estabelecidas na
legislacao especifica de acidentes de trabalho, quando, em ocorréncia da espécie, forem vitimas os
seus profissionais durante a execugao deste contrato, ainda que acontecido em dependéncia do

CBC;

9.1.25. Reportar ao CBC, imediatamente, quaisquer anormalidades, erros ou irregularidades que

possam comprometer a execucao dos servigos e 0 bom andamento das atividades da entidade;
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91.26. Realizar a manutencao preventiva e corretiva, nos locais onde estiverem instaladas as
impressoras, ressalvadas as hipoteses em que seja necessaria a remogao do equipamento para

reparo na oficina da empresa participante vencedora;

9.1.27. Dar ciéncia ao Fiscal do Contrato, imediatamente e por escrito, de qualquer anormalidade

que verificar nas impressoras;

9.1.28. Fornecer ao Fiscal do Contrato indicado pelo CBC, ao término de cada uma das manutengoes
preventivas, um relatério no qual estejam discriminados todos os servigos realizados. Copias desses

relatorios deverao acompanhar a Nota Fiscal/Fatura, quando do pagamento;

91.29. Fornecer o CBC um relatério contendo todos os problemas constatados, 0s servigos
realizados, os horarios dos servicos, as eventuais pendéncias e as demais informacdes pertinentes,

ao término dos servigos de manutengao corretiva;

9.130. Relacionar todos os materiais (pecas, equipamentos, etc.) aplicados nos servigos de
manutencao preventiva e corretiva (trocas, substitui¢des, etc.) no relatorio dos servios prestados,
indicando as suas referéncias, ne de série (se houver), valores em RS e/ou outras informagoes que
possibilitem as identificacdes, nos locais, dos materiais aplicados; Este relatorio devera ser

apresentado junto com a nota fiscal do més em que ocorrer as manutencoes.

9.1.31. Assumir a responsabilidade da existéncia de defeitos, quebras, problemas, corrosoes e etc.,
devido a inadequada prestagao e realizagao dos servicos de manutengao, preventiva e corretiva,

assumindo a responsabilidade de sanar todas as irregularidades;

91.32. Executar 0s servicos de manutencdo preventiva de acordo com a programagao minima,
estabelecida pelo CBC no Encarte B deste Termo de Referéncia, que seré acompanhada e fiscalizada

pelo empregado do CBC designado Fiscal do contrato;

9133, Executar os servicos de manutencdo corretiva com fiel observancia as exigéncia

estabelecidas pelo CBC no Encarte C deste Termo de Referéncia, que sera acompanhada/e ‘| -

fiscalizada pelo empregado do CBC designado Fiscal do contrato; <_9/ v
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9.1.34. Apresentar, junto com a Nota Fiscal/Fatura, um relatério contendo todos os problemas
constatados, os servigos realizados, os horarios dos servicos, as eventuais pendéncias e as demais

informacoes pertinentes, ao término dos servicos de manutencao preventiva e corretiva;

9.1.35. Manter 0s seus técnicos sujeitos aos regulamentos de seguranca e as normas disciplinares
do CBC, durante o periodo de execucao de servi¢os de manutengao, nas dependéncias desta, sem

que isso implique em qualquer vinculo empregaticio com a mesma;

9.1.36. Executar diretamente 0s servi¢os, sem transferéncia de responsabilidade ou subcontratacao

nao autorizada pelo CBC;

9.1.37. Prestar os esclarecimentos solicitados pelo CBC e atender prontamente quaisquer

reclamagoes;
9.1.38. Disponibilizar nimero de telefones, fax, e-mails ou outro meio habil para comunicagao pelo
CBC, para efetivacao dos chamados técnicos durante o periodo de vigéncia do instrumento

contratual;

9.1.39. Guardar sigilo sobre dados e informagdes obtidos em razao da execugao dos servigos

contratados ou da relagao contratual mantida com o CBC.

9.1.40. Entregar ao Fiscal do Contrato designado pelo CBC todas as pegas defeituosas ou

desgastadas substituidas durante a vigéncia do Contrato

9.1.41. Cumprir fielmente as demais exigéncias estabelecidas neste Termo de Referéncia;

10. DAS OBRIGAGOES DO CONTRATANTE

10.1.  Além de outras obrigacdes previstas neste Termo de Referéncia, o CBC obrigar-se-a a:

b e
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10.4.1. Proporcionar todas as facilidades para que a empresa CONTRATADA possa desempenhar

suas obrigagdes dentro da normalidade deste Termo de Referéncia;

101.2. Acompanhar, fiscalizar, conferir e avaliar os servios objeto deste Termo de Referéncia, por
intermédio de empregado designado pelo CBC, que atuara como Fiscal do Contrato, e terd a
responsabilidade de verificar se todas as obrigagdes foram cumpridas pela CONTRATADA,
atestando, inclusive as Notas Fiscais/Faturas concernentes aos servicos, bem como devera
comunicar 8 CONTRATADA as irregularidades observadas na execugao dos servigos e solicitar a sua

corregao;

10.1.3. Rejeitar os servicos executados em desacordo com as obrigagoes assumidas pela
CONTRATADA, exigindo sua imediata corregao, sob pena de aplicagao das penalidades previstas no
Capitulo XII do Regulamento de Compras e Contratagdes do CBC (RCC do CBC), disponivel no site

https://cbclubes.org br/regulamentacao/regulamento-de-compras-e-contratacoes

10.1.4. Verificar a conformidade da execucdo contratual com as normas especificadas e se 0s
procedimentos empregados e pegas substituidas sao adequados para garantir a seguranca dos

servigos;
10.1.5. Receber todas as pecas defeituosas ou desgastadas substituidas na realizagao dos servigos;

10.1.6. Notificar por escrito a CONTRATADA, a ocorréncia de eventuais imperfei¢oes deficiéncias e

irregularidades encontradas no curso da execugao dos servigos, fixando prazo para sua corre¢ao;

10.1.7. Permitir o livre acesso dos empregados da CONTRATADA ao local de realizagao dos servigos
objeto deste Termo de Referéncia, aos equipamentos, desde que os mesmos estejam devidamente
uniformizados e identificados por meio de crachd, impedindo que pessoas nao credenciadas pela
mesma intervenham no andamento dos servi¢os a serem prestados, em qualquer situagao. Os
profissionais deverao ser aqueles constantes da relacao apresentada pela CONTRATADA, em

i

atendimento as exigéncias previstas neste Termo de Referéncia.
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11 Pelo descumprimento de quaisquer condigbes previstas neste Termo de Referéncia, a

CONTRATADA sujeitar-se-a as seguintes sangoes, a critério do CBC:

a. glosa correspondente a parcela de servicos nao entregues e/ou entregues em
desacordo com o objeto deste Termo de Referéncia;

b. Adverténcia por escrito;

c. Multa;

d. Suspensdo tempordaria para participar dos processos de contratagao do CBC e de
contratar com a mesma, pelo prazo minimo de 6 (seis) meses e maximo de 24 (vinte e

quatro) meses, sem prejuizo da multa prevista neste Termo de Referéncia;

11.2.  As penalidades descritas neste item podem ser aplicadas isoladas ou cumulativamente, a

critério do CBC, ap6s analise das circunstancias que ensejaram sua aplicagao;

11.3. A imposicdo das penalidades previstas neste item nao exime a CONTRATADA do
cumprimento de suas obrigagdes, nem de promover as medidas necessarias para repassar ou

ressarcir eventuais danos causados ao CBC.

1.4. As importancias decorrentes das multas nao recolhidas nos prazos determinados nas

notificacdes serao descontadas de eventual pagamento devido a CONTRATADA.

115.  Nenhuma penalidade serd aplicada sem a devida NOTIFICACAO da CONTRATADA,
assegurando-lhe o direito a defesa prévia, no prazo de 05 (cinco) dias Uteis, a contar da data em que

for comunicada pelo CBC.

12. DO LOCAL DA EXECUGAO DOS SERVICOS

121.  Os servicos de manutencdo preventiva e corretiva deverao ser executados nps

AR ~

equipamentos no local onde 0s mesmos estao instalados.

-
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12.2.  Os equipamentos estao instalados na subsede do CBC, localizado no SBN, Quadra 02, Bloco

F, ne 70, Sala 1.503, Edificio Via Capital - CEP 70.040-020 - Brasilia/DF.

13. DAS CONDICOES GERAIS

131 A contratacao estd condicionada a regularidade fiscal e trabalhista da empresa a ser
CONTRATADA, por meio da consulta das seguintes certidoes:

a. Certidao Negativa de Débitos Trabalhistas - CNDT;

b. Certidao Negativa de Débitos Relativos aos Tributos Federais e a Divida Ativa da Uniao.

¢. Certificado de Regularidade do FGTS - CRF.

13.2. Caberd a Superintendéncia do CBC designar o Fiscal do Contrato, para supervisionar a
execucao dos servicos, verificando se todas as obrigagdes foram cumpridas, atestando as Notas

Fiscais / Faturas para pagamento.

13.3.  Toda e qualquer providéncia a ser adotada, que interfira na execugao dos servigos, devera

ser comunicada formalmente, com antecedéncia, pelo CBC, por intermeédio do Fiscal do Contrato.

13.4. Fazem parte deste Termo de Referéncia os seguintes anexos:
Encarte A: Relagao das Impressoras a serem manutenidas;
Encarte B: Descricao dos Servicos de-Manutencgao Preventiva;

Encarte C: Descrigao dos Servicos de Manutencao Corretiva.
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RELACAO DAS IMPRESSORAS A SEREM MANUTENIDAS

lijarcs Modelo Tipo Quantidade
BROTHER MFC-8952-DW |LASER 02 (duas)
unidades
BROTHER MFC-L8850-CDW  |LASER 02 (duas)
unidades
BROTHER MFC-L8900-COW  |LASER 02 (duas)
unidades
06 (seis)
TOTAL DE EQUIPAMENTOS A SEREM MANUTENIDOS ;
| unidades




pon B,f COMITE BRASILEIRO
7”7 - o CLUBES

ENCARTE B

DA DESCRICAO DA MANUTENCAO PREVENTIVA

i3 Sao consideradas manutencdes preventivas o conjunto de procedimentos destinados a
prevenir a ocorréncia de quebras e defeitos dos equipamentos, conservando-os em perfeito estado
de uso e conservacao, de acordo com 0s manuais e normas técnicas especificas dos mesmos, nao

incluindo material de consumo (cartucho e papel).

2. A manutencao preventiva devera ser executada por técnico(s) dedicado(s) exclusivamente a

esta tarefa, ndo prejudicando o0 andamento normal dos atendimentos de manutengoes corretivas.

3 Ao término de cada uma das manutencoes preventivas, a CONTRATADA devera fornecer ao
empregado designado pelo CBC como Fiscal do Contrato, um relatério no qual estejam
discriminados todos os servicos realizados. Copias desses relatérios deverao acompanhar a Nota

Fiscal/Fatura, para fins de pagamento.

4. Os materiais, pecas e componentes necessarios a execugao da manutengao devem ser

fornecidos pela CONTRATADA.

5 A substituicdo de componentes, acessorios, pegas defeituosas ou sem conserto, devera ser
efetuada por outras originais, adequadas e novas. Nao serao aceitos produtos que apresentem
qualquer indicio de defeito ou pré-utilizacao, inclusive remanufaturados, reciclados, recondicionados

ou pirateados (TCU, Decisao n¢ 1.622/2002 - Plenario).

6. A manutencao preventiva serd realizada em cada equipamento por meio de visitas técnicas
a serem realizadas 02 (duas) vezes por ano, a partir do inicio da vigéncia do Contrato,
acompanhadas por um técnico designado pelo CBC, em dias e horarios a serem determinados, no
local mencionado no item 12 deste Termo de Referéncia, e compreendera as atividades abaixo

relacionadas:

a. limpezas externas e internas de contatos, com a remogao de placas; &
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b. verificagdes e ajustes do funcionamento geral dos equipamentos;

¢. troca, se necessario, de componentes defeituosos ou que possam comprometer 0 bom
funcionamento dos equipamentos;

d. realizacdo de testes necessarios em componentes e periféricos, deixando 0s
equipamentos em perfeitas condigoes de uso;

e. substituicao de pegas quando houver necessidade ou recomendagao técnica;

[ Os servicos de manutencao deverao ser prestados na subsede do CBC localizada em
Brasilia/DF;
8. Os servicos de manutencao preventiva serao prestados pela CONTRATADA,

preferencialmente, em periodo dentro do horario de expediente do CBC (22 a 62 feira, das 08h00 as

18h00);

9. Todas as pecas que forem utilizadas na recomposi¢ao deverao ser novas e originais. Se
circunstancias ou condicoes locais do mercado tornarem aconselhavel a substituicao de qualquer
peca por outra equivalente, estas deverao ser novas e com caracteristicas técnicas semelhantes ou
superiores as instaladas originalmente nos equipamentos, com garantia de nao haver
incompatibilidade. Tal substituicao somente sera executada mediante avaliagao e autorizagao por

escrito do CBC.

10. As novas pegas substituidas pela CONTRATADA serao incorporadas aos equipamentos e,

e

portanto, de propriedade do CBC.



pon - CBI' COMITE BRASILEIRO
7 “~ e CLUBES

ENCARTE C

DA DESCRICAO DA MANUTENCAO CORRETIVA

1. A manutencao corretiva tem por finalidade localizar, corrigir falhas e/ou defeitos
observados nas Impressoras, de marca Brother, recolocando os equipamentos em seu perfeito

estado de uso.

& A manutencdo corretiva serd realizada quantas vezes forem necessarias, sempre que
solicitado pelo CBC e compreenderd atividades tais como: reposigao e substituicao de pegas que
estiverem quebradas, gastas ou defeituosas, efetuar regulagens, limpezas, ajustes mecanicos e
elétricos que sejam necessarios ao restabelecimento das perfeitas condi¢ées de funcionamento dos

equipamentos.

3. A CONTRATADA é responsavel pelo fornecimento de todo e qualquer material, pegas,
componentes, acessOrios ou servigos necessarios a correcao das falhas e/ou defeitos observados,
nao cabendo o CBC nenhum 6nus, nao sendo aceito pegas usadas ou recondicionadas, ou seja,

somente reposicao de pegas genuinas originais e novas.

4. Os servicos de manutengao corretiva solicitados pelo CBC deverao ser atendidos, no prazo
maximo de 04 (quatro) horas, a contar do recebimento do comunicado feito pelo CBC via telefone
ou e-mail. Neste prazo devera estar incluido o tempo de deslocamento até o local onde esta

instalado o equipamento.

5 A CONTRATADA dever4, a cada chamado de manutencao corretiva, fornecer de imediato o
nimero de protocolo, o horério de abertura do chamado e o prazo de atendimento. Fica a
CONTRATADA obrigada a concluir os servigos de manutencao corretiva, de cada um dos

equipamentos que apresentarem defeitos, no prazo maximo de 08 (oito) horas Uteis a partir d

abertura do chamado. 0
¢
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6. Os servicos de manutencao deverao ser prestados na subsede do CBC localizada em
Brasilia/DF.
7. Caso os servigos de manutengao corretiva solicitados nao sejam de simples solugao, bem

como na hipotese de que a corre¢ao nao seja possivel de ser concluida dentro do prazo estabelecido
no item 5, o CBC podera, mediante as justificativas apresentadas pela CONTRATADA, aceitar a
prorrogacao do prazo para a realizacao dos servigos e a colocagao do equipamento em perfeitas
condicdes de funcionamento. Nesse caso, a CONTRATADA devera fornecer pega(s), componente(s)
ou equipamento(s) igual(is) ou similar(es) em substituicdo proviséria, sem que implique acréscimos

aos pre¢os contratados

7.1 Qualquer pedido de prorrogacao devera ser formulado oficialmente dentro do prazo

previsto no subitem 5 deste Termo de Referéncia.

8. Apbs 0 término dos servicos, o CBC realizara os testes necessarios para comprovar se 0s
servicos foram executados satisfatoriamente, e que 0 equipamento encontra-se em perfeitas
condigoes de uso. O CBC emitird parecer sobre o atendimento, atestando o funcionamento normal
do equipamento, no proprio relatério apresentado pela CONTRATADA, de que trata o item 12 deste

ENCARTE C.

9. Os chamados deverao ser dirigidos para a sede da empresa participante vencedora que

registrara o referido chamado.

10. A manutengao corretiva devera ser realizada em decorréncia de diagnostico da manutengao
preventiva, ou mesmo para o atendimento a chamado efetuado pelo Fiscal do Contrato designado

pelo CBC.

. Os componentes, acessorios, pe¢as ou materiais substituidos deverao ser novos, originais e
de primeiro uso, sendo excepcionalmente aceitas, pegas originais utilizadas nas linhas de montagem

dos fabricantes, somente nos casos em que nao forem encontradas no mercado pegas genuinas.
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12 Ao término de cada uma das manutengoes corretivas, a empresa participante vencedora
devera fornecer ao empregado designado pelo CBC como Fiscal do Contrato, um relatorio contendo
todos os problemas detectados, 0s servigos realizados, horario dos servicos prestados, eventuais
pendéncias e demais informagdes pertinentes, inclusive com campo apropriado para manifestagao

do CBC sobre os testes realizados.

13. Os servicos de manutengdo preventiva e corretiva deverao ser executados nos locais onde
os equipamentos foram instalados, exceto nos casos que em funcao da natureza do defeito

apresentado, haja necessidade de desloca-los, quando sera necessaria a autorizagao da CBC.

131.  No caso de eventual necessidade de remogao total ou parcial do equipamento para reparo,
caber4 & empresa participante vencedora a responsabilidade por todos os custos decorrentes.
Nesse caso, a movimentacao do equipamento ou parte dele s6 podera ser efetuada com o

preenchimento do formulario “Movimentagao de Bem”;

13.2  Se houver necessidade de retirada de equipamento(s) para conserto/manutengao, ou que o
problema apresentado comprometa a continuidade das atividades desenvolvidas no(s)
equipamento(s), a CONTRATADA deverd oferecer equipamento(s) igual(is) ou similar(es) ao
removido e em condicdes de funcionamento no prazo méaximo de 12 (doze) horas, apés o registro de

abertura do chamado;

133 Quando ocorrer a situacao prevista no subitem 13.2 fica o prazo maximo de conclusao dos

servicos alterado para até 02 (dois) dias teis, a partir do registro de abertura do chamado;

13.4.  Nas situacdes tratadas nos subitens 13.2 e 13.3 cabera a empresa participante vencedora
providenciar a remogao dos equipamentos do CBC, para manutencao em sua oficina, por seus

proprios meios e sem custo adicional, sempre que se fizerem necessarios;

14. Para cada chamado, deverd ser aberto um relatério de atendimento contendo o nimero do
protocolo, o horério de abertura e o hordrio de conclusao do chamado. Apbs a conclusao do
chamado, este deverd ser entregue ao CBC contendo todas as informagdes relativas ao atendimento

(atividades realizadas, pecas substituidas, horario de atendimento, técnico responsavel).
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Office Service

Equipamentos e Servicos para Escritorio

0S/BSB/0034/2020.
Brasilia, 12 de junho de 2020.

Ao FONE: (19) 3514-6853
COMITE BRASILEIRO DE CLUBES - CBC

CNPJ: 00.172.849/0002-23

E-mail: maira.almeida@cbclubes.org.br

A/C: Sra. Maira Almeida — Analista de Compras

Ref.: Processo de Contratacdo NLP 022/2020

OBJETO: Prestacdo de servicos de manutencdo, PREVENTIVA e CORRETIVA, com fornecimento de
pecas e componentes, nas impressoras do CBC, de marca Brother, instaladas em sua sub sede em
Brasilia/DF, localizada a SBN Qd.02 Bloco F, Lt. 12, Sala 1503 - Ed. Via Capital - CEP: 70040-020,
conforme exigéncias estabelecidas no Termo de Referéncia do Processo de Contratagdo N° NLP
022/2020, compreendendo os equipamentos abaixo relacionados

Prezada Senhora,

Apresentamos a V.Sa., nossos precos para contrato de assisténcia técnica com manutencao
preventiva e corretiva, em impressoras multifuncionais, com reposicdo de pecas originais que se
fizerem necessarias, exceto suprimentos (papel, cartuchos de toner e cilindro) e acidentes:

Descricédo Quantidade | Valor Unitario Valor Mensal Valor Anual
Impressora marca Brother 02 R$ 75,00 R$ 150,00 R$ 1.800,00
Modelo MFC-8952-DW - | Unidades
Laser
Impressoras marca Brother 02 R$ 100,00 R$ 200,00 R$ 2.400,00
Modelo MFC-L8850-CDW — | Unidades
Laser
Impressoras marca Brother 02 R$ 100,00 R$ 200,00 R$ 2.400,00
Modelo MFC-L8900-CDW Unidades

TOTAIS: R$ 550,00 R$ 6.600,00
VALOR TOTAL GLOBAL ANUAL: R$ 6.600,00
Seis mil e seiscentos reais.

Obs.: As prestacfes de servicos nos equipamentos coloridos (Brother MFC-L8850CDW e MFC-
L8900CDW) estdo acondicionadas ao uso de suprimentos originais genuinos do fabricante do
equipamento (marca Brother).

Validade da proposta: 60 (sessenta) dias.

Prazo de atendimento: Até 08 (oito) horas Uteis.

Garantia: Durante a vigéncia do contrato.

Vigéncia do contrato: 12 (doze) meses, prorrogavel até o limite de 60 (sessenta) meses.

Condicdes de pagamento: Mensal. A prestacdo dos servicos efetivos devera ser paga no més
seguinte ao vencido, compreendendo o vencimento da NF nos dias 05,
15 e 25 de cada més, desde que observado, no entanto, o prazo minimo
de 5 (cinco) dias Uteis ao da apresentacéo da nota fiscal.

Banco do Brasil S.A Agéncia: 0452-9
Agéncia: Liberty Mall C/C:  220.990-X

Revendedor Autorizado

OFFICE SERVICE EQUIPAMENTOS E SERVICOS PARA ESCRITORIO LTDA.

SCLRN 706 Bloco A loja 12-A e Asa Norte e Brasilia/DF e 70.740-511 feds
CNPJ: 72.578.586/0001-87 e office@officebrasilia.com.br ¢ Fone/Fax: (61) 3328-4648 / 3387-0255 [&iwire
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“Declaramos que os precos contidos na proposta incluem todos os custos, tais como: salario, 6nus tributarios,
fiscais, parafiscais, trabalhistas e sociais, frete, pecas, materiais, componentes, ferramentas, equipamentos e
demais despesas de qualquer natureza que possam incidir, direta ou indiretamente no cumprimento integral
do objeto do Termo de Referéncia.”

“Declaramos garantir a qualidade dos servigos propostos, durante toda a vigéncia do Contrato.”

“Declaramos que empregaremos técnicas aperfeicoadas e que possuimos equipamentos, instrumentos e
ferramentas especificas e adequadas, bem como profissionais habilitados para prestacdo dos referidos
servicos com o minimo de interrupcdes para o reparo.”

“Declaramos que sO substituiremos pecas e/ou componentes, por produtos novos e originais, indicados pelo
fabricante das impressoras.”

“Declaramos que estamos legalmente estabelecido e que exploramos ramo de atividade pertinente e
compativel com o objeto do Termo de Referéncia.”

“Declaramos estar ciente e de acordo com as exigéncias estabelecidas no Termo de Referéncia.”

DADOS DA EMPRESA
Razdo Social: OFFICE SERVICE EQUIPAMENTOS E SERVICOS PARA ESCRITORIO LTDA.
CNPJ (MF) N°: 72.578.586/0001-87
Inscricdo Estadual N°: 07.345.027/001-21
Inscrigdo Municipal N°: ISENTO | E-mail: office@officebrasilia.com.br
Enderego: SCLRN 706 BLOCO “A” LOJA 12A | CEP: 70.740-511
Telefone: (61) 3013-9950 Fax: (61) 3328-4648
Cidade: Brasilia UF: Distrito Federal
Banco: Banco do Brasil S.A | Agéncia: 0452-9 | Conta Corrente: 220.990-X
DADOS DO REPRESENTANTE LEGAL PARA FIM DE APRESENTACAO DA PROPOSTA E
ASSINATURA DA ATA E OU CONTRATO

Nome: Edimar Botelho Santos

CPF: 309.888.021-04 Cargo ou Funcgéo: Gerente Comercial
Carteira de Identidade: 676.357 Expedido por: SSP/DF

Naturalidade: Maranhense | Nacionalidade: Brasileiro | Estado Civil: Divorciado
Endereco: QMSW 05 LOTE 02 BL E APT 123 SUDOESTE | CEP: 70.680-500

Cidade: Brasilia UF: Distrito Federal
Telefone: (61) 3013-9950/99971-7212 Fac-simile: (61) 3328-4648
E-mail: edimar@officebrasilia.com.br Assina por: Procuracao

Atenciosamente,

Edimar Botelho Santos
C.l.: 676.357 SSP DF
CPF.: 309.888.021-04
Gerente Comercial

Revendedor Autorizado

OFFICE SERVICE EQUIPAMENTOS E SERVICOS PARA ESCRITORIO LTDA.

SCLRN 706 Bloco A loja 12-A e Asa Norte e Brasilia/DF e 70.740-511 feds
2
CNPJ: 72.578.586/0001-87 e office@officebrasilia.com.br ® Fone/Fax: (61) 3328-4648 / 3387-0255 |eimans
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